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vola ¢ikarak, okuma evlemini hem kalict hem de eglenceli bir aliskanlik

cocuklarin yaslarina uygun olmayan bir anlatima sahip. hayal giiclerini

okumama aliskanhgina vol agmakeadir. Bu aragtirmanin sonuglarindan

Pedagog Avsen Oy tarafindan gocuk ve ruh saglg gelisimi agisindan

Kahraman Odysseus, memleketi
[thaka’ya dénebilmek icin birgok
engeli agmak zorundadir. Canavarlar
ve sihirli yarauklar yolunun tizerindeki
denizlerde pusuya yatmistir. Bunlara
tek gozlii canavar Kyklop, sirenler
ve insan eti seven canavar Skylla da

dahildir. Odysseus ve adamlar:

bu zorlu yolculugu atlaup

evlerine kler midir? o

Cocuk ve egitim iizerine yapilan aragurmalar. ilk okudugumuz
kitaplarin okuma va da okumama aliskanhginin temelini
olusturdugunu ortaya cikarmistir. Kolay anlagilan, okumayr keyifli
bir oyun haline getiren, sovut diigiinmeye ve hayal giiciine katkida

bulunan kitaplar okuma aliskanliginin temelini saglamlastirirken;

gelistirmelerine kacki saglamayan kitaplara yonlendirilmesi de

haline getirmeyi amaglayan bu seri, 150 kitap ve 4 ayrn okuma

sevivesinden olugmakradir.
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Okumadan Once

e Arka kapaktaki taniim yazisini ve yazarin 3. sayfadaki
agtklamalarini okuyun. Sizce bu dykiide ne tiir olaylar
gergeklesecektir?

e Kitaba soyle bir goz gezdirin. Sizce yazar, bu kitapta neden iki
farkli yazi tipi kullanmis olabilir?

Okumadan Sonra

e Odysseus'un basina gelen felaketlerden hangileri kendisinin,
hangileri adamlarinin sugudur?

e Sizce, Odysseus’un bagina gelen maceralar iginde en zorlu
olan hangisidir?

Kisa Test
1. Skylla kimdir?

A) Deniz canavari
B) Giizel bir peri
C) Odysseus’un karisi
2. Polyphemus, Odysseus ve adamlari tarafindan kér

edildiginde, neden diger Kykloplar onun yardimina
kosmamustir?

3. Penelope, Laertes i¢in dokudugu kefeni her gece neden
sokmiistiir?

Okumaya Devam

e Shirley Isherwood tarafindan yazilan Ejderha Yaraticisina
Gidis.

Cevaplar icin arka kapagin

.. .. '
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Sevgili Okurlar,

Odysseus’un 6ykiisii diinyanin en eski
oykiilerinden biridir. Odysseus’un, Truva
Savagi’'ndan sonra memleketine, karisi
Penelope’ye olan yolculugunu anlaur. Bu seyahat
tam on yil siirer ve Odysseus yol boyunca pek
gok macerayla kargilagir. Her yer tehlikelerle
doludur ve Odysseus cesareti kadar kurnazhigini
ve aklini da kullanmak zorunda kalir.

Bu 6ykii ilk kez 2500 y1l 6nce, Eski
Yunanda, sair Homeros tarafindan yazild;,
ama Odysseus’un oykiisii, biiyiik bir olasilikla
bundan ¢ok daha uzun yillar 6nce anlatlmaya
baglamis olmali. O zamandan beri pek ¢ok farkls
versiyonu anlatldi ve yazildi. Iste bu da benim
versiyonum, umarim begenirsiniz!

David Calcutt
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Birinci Boliim

Magers,

Q Odysseus, magaranin girisinde durup
karanligin i¢ine bakti. Adamlari da etrafindayd;
endise ve korku igindeydiler. Arkalarindaki dalgalar,

gemilerini demirledikleri kumlu kérfezin kiyisina

hafifce garpiyordu.




Truvadan denize agilali bir hafta olmustu.

On yil siiren savag sona ermisti ve artik evleri
Ithaka'ya donebilirlerdi. Et bulmak ve gemiye

i¢me suyu yiiklemek i¢in bu hig¢ bilmedikleri adaya
ugramiglardi. Eksiklerini tamamlayan denizciler bir
an once yola ¢itkmak istese de Odysseus, bu magaray:
fark etmis ve “Hadi, hemen bir bakip ¢ikariz,” diye
teklif etmigti.

Adamlan i¢ gegirmis, ama yine de Odysseus’un
arkasindan gitmisti.

Iste simdi magaranin girisinde duruyorlard:
ve i¢leri hig de rahat degildi. Girisin etrafi gam
ve meseyle cevriliydi ve agaglar, 1s181n biiyiik
bir boliimiiniin igeri girmesine engel oluyordu.
Odpysseus, koyu renkli yapraklardan olusan bir
perdeyi araladiginda, adamlar kasvetli belirsizligin
icine gozlerini kisarak bakular. Magara kocamandi
ve dibinden kor alevler parliyordu.

Odpysseus, adamlarina dondii. Yiizii ciddi ama
gozleri panluliyd:. “Igeri girelim,” dedi. “Gorgii
kurallarina gore, kendimizi tanitmamiz gerekir.”

Igeride birisinin yasadig1 son derece agikti. Arka
duvar boyunca, iist tiste konmus peynir tekeri
kaliplar1 ve ahsap kovalar diziliydi.
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Duvarin bir ucuna agag kiitiikleri yigilmugtr.
Diger bir duvarda ise hayvanlara ait tagtan b6lmeler
bulunuyordu.

Odysseus, magaranin igini incelerken,
adamlarindan ayri durdu. Genis omuzlari ve kalin
bacaklari olan kisa ve bodur bir adamdi. Onun gibi
bir lidere sahip olduklan i¢in, adamlar: sansliydu.
Tehlikeli ve zorlu anlarda, kimseye ondan daha
fazla giivenemezlerdi. Ama Odysseus’un bir macera
tutkunu oldugunun da farkindaydilar. Cesur ama
bazen de pervasiz oldugunu ¢ok iyi biliyorlard:. Isze
bu diye disiindiiler. Su an, o bazenlerden biri olmali!

“Kaptan,” dedi Eurylokhos, adamlarin i¢indeki en
cesur olani. “Burada kimse yok. Neden biraz peynir
alip gemimize donmiiyoruz?”

Odpysseus, kalin kaglarinin altindan baku. Hiisrana
ugramis gibiydi. Sonra giiliimsedi. “Haklisin ama
once bir seyler yiyip icelim,” dedi, gemiden getirmis
oldugu iki kirba tiziim suyunu havaya kaldirarak.

Tam herkes peynir yemeye dalmist ki, zemin
titremeye baglad.
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Giimbiirdeyerek yaklagan agir adimlar ve havayi
dolduran kegi melemeleri duyuldu. Sonra birden,
magaranin duvarlari {izerine karanlik bir gélge
yansidi. Adamlar baglarini gevirip baktiklarinda,

magaranin girisini tamamen kaplayan canavar gibi

bir figiir gordiiler.
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Ikinci Boliim
Kykloplar

Yaratik, normal bir insanin en az ii¢ kat kadar
biiyiikeii. Uzerinde kegi postlarindan yamanmug
kaba bir giysi vard. Bir elinde ahgap, kalin bir sopa
tutuyordu. Bagi giir kizil saglarla kapliydi. Ve yine
kizil tiiylerle kapliydi, omuzlari, kollari ve bacaklar.
Agzin1 kocaman agmugty; bir siirii keskin, urukls
disi vardi. Alninin ortasinda da kocaman bir goz
bulunuyordu.

Bu bir Kyklop'tu.

Odysseus bu tek gozlii yarauklarla ilgili pek
¢ok 6ykii duymusg, diinyadan tamamen kopuk bir
adada yasayan ¢ok eski zamanlardan kalma bir
irk olduklarini 6grenmisti. Ama bu hikayelerin
dogrulugundan pek emin olamamuigty; ta ki, su 4na
kadar.

Endigseyle titredi. O oykiilerin bazlari, karanlik ve
vahsi igler igeriyordu.

Adamlar da bu yaraugin manzarasi kargisinda

dehgetle tékezleyerek magaranin gerisine gekildiler.
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Odpysseus hi¢ kimildamadan sessizce beklerken

Kyklop da kegileri magaranin igine yonlendirip

bolmelerine dogru giittii.




Sonra, birkag tane kiitiik alip atesin tizerine atty;
her yana kivilcimlar ve kiiller sagildi. Cok gegmeden,
alevlerin titrek 15181, magaranin duvarlarinda dans
etmeye baglad1. Bakiglarini karanligin igine geviren
Kyklop'un tek gézii ayni igikla parladi.

“Siz, adamlar. Kimsiniz? Burada ne iginiz var?”

“Bizler siradan denizcileriz,” dedi Odysseus
kurnazca. “Eve donerken yolumuzu kaybettik.”

Kyklop’un bégriiniin derinliklerinden bir
kitkreme geldi.

“Ya da korsansiniz,” dedi. “Size ait olmaya seyleri
almaya geldiniz!” Giiglii elinin tek bir hareketiyle,
kocaman bir kaya pargasini magaranin girisine dogru
yuvarlayip, ¢ikist tamamen kapatu. “Simdi beni iyi
dinleyin,” dedi sinir bozucu bir sesle. “Benim adim
Polyphemas. Deniz Tanrisi Poseidon’un ogluyum. Ve
siz simdi buradasiniz, sizinle isim bitinceye kadar da
burada kalacaksiniz!”

Aniden yere egilip iki adami devasa elleriyle
kapug: gibi, 6nce havaya kaldirdi, ardindan da
mideye indirdi.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Odpysseus ve adamlari, korkudan donakalmiglard:.
Kyklop, ahsap kovalardan birini agzina gotiiriip
icindeki siitii bir dikigte icti. Sonra, karninin doymug
olmasindan memnun bir halde, atesin yanina uzayip
uykuya dald:.

Herkes dehgete diigmiistii. Truva'daki on
yillik savagtan, bu magarada 6lmek igin mi sag
kurtulmuglards? Yiice kaptanlari Odysseus, onlar
oliime mi siiriiklemigsti? Tag zeminin tizerinde
birbirlerine sokulup, kendi kendilerine mirildandilar.
Odpysseus ise onlardan ayr1 oturup tek bir soz bile

etmedi. Alevlerin igine bakarak derin diigiincelere

dald.




Ugiincii B6liim
Memijeket Oziemi

Odysseus memleketini, kayaliklarla gevrili bir ada
olan sevgili [thaka'sini diisiindii. Karis1 Penelope ve
ogullar: Telemakhos’u yeniden gorebilmek igin can
atyordu. Kyklop’un magarasindan kurtulabilmek
i¢in tiim kurnazligini ve zekisini kullanmak zorunda
oldugunun farkindaydi. Adamlarin: da sag salim
Ithaka'ya gotiirmeliydi.

Bakiglarini ategin derinliklerine odakladi. Alevler

gozlerinin iginde yaniyordu adeta.

Alevierin iginde iki figiir gordii; bir kadin ve
bir gocuk. Bir dagin tepesi tizerinde duruyor,
denize bakwyorlard.

Odysseus’un kalbi kiit kiit atmaya basladr.
Aetos Dagryds bu! Dagin tepesinde duran kadin
ise karist ‘Penefope’yd’i, aym zamanda Tthaka
Kraliesi. Odysseus karisimin giymis oldugu
Etyafeti hemen tamd, mavi, anﬁ;on[u ye[erin,
geng kadimin uzun saglar altinda kalmigts
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O zaman, ‘Pene[ope’m’n yamm{a duran, kegi
yostumfan Iélyafet giymis ¢ocuk da Telemakhos
olmal. chysseus Onu en son on sene once
gdrd'ﬁg’ﬁnc&z sadece kiigiik bir bebekti. T i’uva’ya
yofa gzléngz gun fPene[qpe’nin Eucagmcfa
uyuyordu. Ama simdi, her babann gururu
olacak kocaman, yaEmEﬁ bir delikanli olmustu.

Oc[ysseus gdzferim’ og"[una Eenetl}ecfigindk, elini
éa(cfm}a uzaklara cfogru isaret ettigini go'rc[u'.
Ardindan sesini d'uyd'u.

“Anne, bak!”

AN T s st o e
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Denizin otesindeki uzak c[ag’[arc[an alev
yatfamafan yuﬁse[iyord'u. Tene[ope sirtint iyice
diklestirdi. Sonra onun sesi de c[uyu[c[u.

“Bu bir sinyal,” dedi Telemakhos’a. Truva
diistii ve savas bitti.” Og“[una gﬁ[ﬁmsed'i. “Baban
memlekete dbm"tyor. ”

Karisvmn sozleri, Oafysseus’un yﬁreg"imfeﬁi
ozlemi daha da artirdi. Karisina ve og"[una
seslenmek, “Basimizi ¢evirin, bakin, ben
Bumcfaytm, » demek istedi. Ne var ki Eonummacﬁ.
Alevlerin 15141 gic{ereE sondii ve iki figﬁr gb’chen
anﬁo[c{u. Ama yine de Od'ysseus 0 tek sb’zcﬁgﬁ
tekrar tekrar c{uymaya devam etti.

Memleketim... Memleketim... Memleketim...
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Dordiincii Boliim
Kacis

Uyandiginda,“memleket” sozciigii hala
Odysseus'un zihninde yankilaniyordu. Sabah
olmugtu. Tamamen kapaulmig giristeki araliklardan
soluk giin 15181 s1iztyordu. Odysseus derinden gelen
bir sesle inledi. Hala magaranin i¢indeydi. Ve
Kyklop da uyanmisti.

Yaratik ayaga kalku, gerindi ve bakiglarini yerde
yatmakta olan adamlara ¢evirdi. Gézlerinden
aggozliilitk sagiliyordu. Ve Odysseus'un herhangi bir
uyarida bulunmasina firsat vermeden, adamlardan
birine uzanip onu kapiverdi. Odysseus'un
yapabilecegi hicbir sey yoktu; olanlari dehgetle
izleyip sirada kimin oldugunu diigiinmekten bagka...

Daha sonra, Kyklop magaranin girisindeki
tag1 yuvarlayarak yana gekti ve kegilerini kirlarda
otlamalari i¢in serbest birakt. “Geri dénecegim,”
diye hirladi Odysseus’a, magaradan ¢ikmadan 6nce.
“Ve tekrar acikacagim!” dedi pis pis siritarak. Sonra,
magaranin girisini digaridan getirdigi bagka bir tagla
tekrar kapatu.
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Adamlar, canavarin déniigiinii tiim giin boyunca
ve giderek artan korkuyla beklediler. Odysseus hila
onlardan ayr1 ve derin diisiinceler i¢indeydi.

Aksam karanlhigy ¢oktiigiinde, geri donen kegi
melemelerini ve agir ayak seslerini duydular.
Odysseus adamlarina dondii.

“Dinleyin, bir planim var...”

Kyklop, giristeki tas1 cekip kegileriyle igeri
girdiginde, Odysseus planini anlatmay: heniiz

tamamlamigti. Her sey daha 6nce oldugu gibi gelisti.

Kegiler bolmelerine alinds, ates yakildi ve magaranin
girisi tekrar kapauldi. Sonra Kyklop dudaklarini
yaladi, adamlara bakt ve onlardan birine dogru
uzandi.

“Dur!” diye bagird1 Odysseus. “Yemeden 6nce,
bir seyler i¢meli, agzindaki tozu temizlemelisin,”
diye agikladi, gemiden getirmis oldugu iiziim suyu
kirbalarindan birini havaya kaldirarak.

“Dene bunu.”

Kyklop, kirbay1 Odysseus’un elinden aldi, upasini
¢tkardi ve kirbanin i¢ini kokladi.
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“Bu da nedir?”
“Meyve suyu. ¢ biraz. Sana iyi gelir.”

Kyklop o kocaman agzin1 agip meyve suyundan

bir miktar igti.




Sonra derin bir soluk verdi. “Cok iyiymis!” dedi,
tek gozii parlayarak. Ardindan, tiim kirbay: bitirdi ve
bir kenara atp yumrugunu havaya kaldirdi. “Daha
istiyorum!”

Odpysseus, ikinci kibay1 da Kyklop’a uzatu.
Kocaman yaratik onu da bir dikiste -i¢ine ozel
bir iksir eklenmis oldugunu fark edemeden- igti.
Hayaunda hig boyle bir sey tatmamigti. Biraz
basi donmiis, kendini mutlu hissetmisti ama
ayni zamanda uykusu da gelmisti. Yalpalamaya,
magaranin iginde doniip durmaya ve “Cok iyi, daha
verin!” diye kiikremeye basladi. Sonra, birden durdu
ve asagisindaki Odysseus’a bakti.

“Bana adini séyle,” dedi.

Odysseus gergek adini vermeyecek kadar
kurnazd:.

“Benim adim, Hickimse,” dedi.

“Bak ne teklif edecegim, Hickimse,” dedi Kyklop.
“Bana bu harika i¢ecegi verdigin igin, seni en son
yiyecegim.” Sonra, yeri gogii inleten bir kahkaha
atty, yana dogru tokezledi ve sirtiistii yere diistii.

Ardindan, gegirip horlamaya baglad:.
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T e

Sonra Odysseus ve adamlari, Kyklop'u kendi
sopastyla kor ettiler.

Yaratik tekrar uyandiginda aciyla inledi. Adamlar
etrafa dagildilar. Tepegoz magaranin iginde tekrar
yalpalamaya ve yiiziinii tutarak, “Yaralandim!”
diye bagirmaya bagladi. “Beni kor ettiler! Yetisin,
kardeglerim! Beni Hickimse yaraladi! Higkimse, beni

kor etti!”

- /f/"\
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Yakinlarda yagayan diger tepegozler, arkadaglarinin
¢1gliklarini duysa da kotii bir riiya gériiyor
olabilecegini diiiiniip ona aldiris etmediler.
Kardeslerinin gelmeyecegini anlayan canavar yere
¢oktil, actyla inledi ve sonunda tekrar uykuya dald:.

Odysseus ve adamlar, giindogumunu beklediler.

Kyklop’'u uyandiran sey, kegilerin melemesi oldu.
Hil4 aciyla inlemekte olan yarauk ayaga kalku,
elleriyle etrafa kegilerin bélmelerine gitti ve hayvanlan
disar1 saldi. Sonra, magaranin agzindaki tag1 kenara
yuvarlads; girisi sadece birer keginin ge¢mesine izin
verecek kadar araladi. Ve araliktan gegen her keginin

sirtini stvazladi.




“Bekleyin, goriirsiiniiz siz,” diye bagirdi

yin, g ye bag

magaranin dibine, adamlarin oldugunu sandig1 y6ne
dogru. “Yapuklarinizi size 6detecegim!”

Ama Kyklop'un géremedigi sey, her keginin

alunda, degerli hayata tutunan bir adam olduguydu.




Disari ¢ikar ¢ikmaz, Odysseus ve adamlan

gemilerine kostular. Giiverteye atladilar ve kiirek
gekmeye bagladilar; ahgap kiirekler mavi sulari beyaz
kopiige cevirdi. Karadan sag salim uzaklagtiklarinda,
Odysseus pruvaya ¢ikt ve Kyklop’a seslendi. “Seni
canavar! Kaba kuvvetinle Yunanlari yok edebilecegini
mi sandin? A¢gozliliigiin igin cezalandirildin! Ve

seni kimin kor ettigini merak ediyorsan, Higkimse

degildi. Odysseus'du, [thaka'nin krali!”
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Bunu duyan Kyklop, éfkeyle kiikredi ve ayaklarini
yere vurarak magarasindan ¢ikt. Devasa bir kaya
pargasint yerden alip onu tiim giiciiyle Odysseus'un
sesinin geldigi yone dogru firlatt. Kaya pargasi,

| denize diigerken kocaman bir dalga yaratt; dalga,
gemilerin giivertelerini yaladi. Yunanlar kiireklerini
stkica kavrayip kiyidan iyice agiklara, giivenli
bolgelere dogru yol aldilar.

Kyklop, kollarint havaya kaldirarak géklere

»| seslendi. “Baba, Poseidon! Duy beni! Denizleri

bu insanlara kargi ¢evir! Onlara 6fkeni ve lanetini
gonder! Ithaka’'nin Krali Odysseus asla evine
dénemesin!”

Kyklop'un sesi oldukga yiiksek ¢inladi. Denizin
dibinde bir sey kimildadi. Deniz tanrisinin firtina
bulutlar gékytiziinii doldururken ufuk ¢izgisi
kararmaya baglad:.
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Beginci Boliim

Bir Kazazede

Kralie Penelope, aﬁ§a}9 oymaﬁ tahtinda,

Tthaka’daki sarayin EilyﬁE salonunda oturuyordu.

Oglu Telemakhos da hemen yanindaydi. Biraz
dtede ise, Antinous adinda geng bir asilzade
duruyordu. Herkes binyiik bir sessizlik iginde,
onlerinde oturan ﬁtrpani, derbeder bir adamin
yemeg“im’ bitirmesini Beéfiyon{u. Adam, siittinden
son bir yucfum a[d'tg“md'a Tene[qpe sessizﬁgi bozdu.

“Doydun mu artik?”

Adam baswyla onayladi. “Evet, tesekkiir ederim,

kralicem,” dedi. “Simdilik doydum.”
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?ene[qpe sag elini Ea[cﬁnﬁg’mdb bir usak, bos
taﬁagt ve 6ard'ag"1 a[go gb’tilrd'il. Kralige bir siire
sessiz kaldi ama adama dikkatle bakmaya devam
etti. Adamin Elyafeti ym*llé jnrnﬁtl, uzun saglar
ise birbirine girmisti.

Az once tika basa yemeE yemis olmasina
ragmen, yﬁzﬁm{e hila a¢ bir 1fac[e vardh.
‘Antinous, onu saraya getird'ig“im{e fPene[ope onu
tamyamamigsti. Ama simdi tamyordh. Yallar
once, Oc(ysseus’fa 5% 'ruva’ya giden adamlardan
Biriyd’i. Ve iste simdi Burac{aycﬂ, Tthaka
Elylsma vurmustu. Truva'daki savas biteli ¢ok
olmustu. Orada savasan ¢o gu asker coktan eve
donmiistii. Ama Oc(ysseus donmemisti ve kralice,
bunun nedenini Ogrenmeﬁ istiyord'u. Koyu renk
sa;(am_y[a one c{og“ru eg"i[d'i.

“Bana basindan gegen[eri anlat,” dedi.

Adam once ?ene(ope’ye, sonra Telemakhos’a,
ardimdan da Antinous’a bakt:. Bogazim
temiz(eyi}a e[iy(e agzin stldi.

“Korkarim, mutlu bir ()'yléﬁ an[atmayacag”lm,
kralicem,” dedi.

“Onemli degil, sen yine de anlat,” diye dilegini
tekrarladi ?ene[ope.
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Altinc1 Boliim

Aiolos ve Yuzen Ada

Kyklop’un adasindan ayrildiklarinda Odysseus,
adamlarina kuzeybatiya gitmeleri talimatini verdi.

“Evimizden ¢ok uzaktayiz,” dedi. “Ve deniz
tanrisini kendimize diisman edindik. Poseidon,
eve doniigiimiizii engellemek igin elinden geleni
ardina koymayacaktr. Ama sanirim onu zekimla alt
etmenin bir yolunu biliyorum.”

Karanlik goklerin altinda ve sert denizlerin
tistiinde seyahat etmeye devam ettiler; ta ki, kasvetli
havanin ortasinda yiikselen bir ada goériinceye dek.
Bu siradan bir ada degildi. Ugurumlarin zirvesinde,
los 151810 iginde parlayan bronz duvarlar vard.

Bu adanin en muhtesem tarafi ise, tek bir yere
bagli olmayan, yiizen bir ada olmasiydi. Duvarlarla
cevrili yiizen bir ada!
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“Bu, Tanr1 Aiolos’un evi,” dedi Odysseus.
“Diinyay1 bu adanin iizerinde gezer. Diger tanrilar,
onu ¢ok sever. Onun yardimiyla, en kisa siirede
Ithaka’ya déneriz.”

Adaya yaklagtiklarinda, bronz renkli iki kocaman
liman kapisi agildi. Gemiler, kapilarin arasindan
gegtiler. Limanin kiyisinda onlari uzun, beyaz sagl
bir adam bekliyordu. Adamin iizerinde pek ¢ok
renkten olugan bir kaftan, elinde ise uzun ahgap bir
asa vard1.

Bu, Aiolostu.
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Aiolos, Odysseus ve adamlarini selamlayip onlar
sarayina davet etti. Tagtan yapilmig kocaman bir
salonun igine masalar ve sandalyeler dizilmisti; bu
bir ziyafet hazirhigiydi. Odysseus ile adamlarinin
Truva'daki zorlu ve uzun savas yillarinda hayal ettigi
tim yemekler vardi; has beyaz ekmek ve kaymaktan
kizarmis ete, bal ve meyveden ¢esitli meyve sularina
kadar...

Karinlari doyuncaya kadar yediler. Ve daha da
yediler. Yumugak, yiin ortiilerle kapli yataklara
gotiiriildiiler ve kulak oksayici fliit esliginde
uyudular.

Tam bir ay boyunca, Aiolos’un sarayinda kalip
biitiin zamanlarini ziyafet ve uykuyla gegirdiler.
Odpysseus, Aiolos’a Truvadaki savastan ve Kyklop’la
olan kargilagmalarindan s6z etti.

“Poseidon’un ogullarindan biri,” dedi. “Ve
onu kor ettigimiz igin, deniz tanrsi, ithaka’ya
ulagmamizi engellemek i¢inden elinden geleni
ardina koymayacakur. Hatta korkarim hepimizi
yok edebilir! Denizlerin tizerinde egemenligi
vardir. Firtinalar gagirarak gemilerimizi baurabilir,

hepimizin bogulmasina neden olabilir.”
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“Bunu yapabilir,” dedi, Aiolos. “Ama riizgarlar
tizerindeki egemenlik de bana ait. Tanrilarin tanris
Zeus bu giicii bana bahgetti. Onu kullanarak eve sag
salim dénmenize yardim edebilirim.”

Aiolos, en biiyiik kizini yanina gagirtti. Geng
kiz, 6kiiz postundan yapilmis ve giimiis kordonla
baglanmis genis, bos bir torbayla geldi.

Odysseus’a giiliimsedi ve sonra iig kisi, dik ve
sarmal bir merdiveni tirmanmaya basladi; merdiven
ugurumun iginden gegerek adanin en tepesindeki bir
odaya ¢tkiyordu. Odanin duvarlan oldukga yiiksekti
ve her birinde kocaman birer agitk pencere vardi.
Igerisi son derece hareketsiz ve sessizdi. Havada en
ufak bir cereyan bile yokrtu.

“Burast Riizgarlar Odasidir,” dedi Aiolos. “Onlan
cagirdigimda hemen gelirler.” Kizina dondii. “Sen de
hazir ol.”

Aiolos, odanin merkezinde durdu ve asasini
havaya kaldirdi. Kiz1 da yaninda durup torbay: agu.
Agiz kismint iki eliyle genis bir sekilde tuttu.

Sonra, Aiolos tiim odada ve de adada yankilanan
bir sesle haykirdi. “Boreas!* Kuzey Riizgar!! Hemen

bana gel!”

* Tiirkgedeki “poyraz” sozciigiiniin kokeni.
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Ardindan, asasini yere vurdugunda, adanin gevre-
sinde giimbiirtiilii bir ses yankilandi. Sonra, kuzeyi
gbren pencereden ugultulu bir riizgir hizla esmeye
baglad:. O kadar giiglii gériiniiyordu ki, Odysseus,
onlar1 yerden siipiirecek diye korktu. Ama daha onu
yiiziinde bile hissedemeden, riizgir Aiolos’un kizinin
tutmakta oldugu torbanin i¢ine dolmaya baglad:.
Riizgar tamamen igeriye doldugunda, geng kiz torba-
nin agzini stkica kapad.

Aiolos, asasini tekrar kaldird: ve goklere seslendi.

“Euros! Dogu riizgirn! Hemen bana gel!”

Sonra, asasini tekrar yere vurdugunda, bu sefer
de doguyu géren pencereden ugultulu bir riizgar
hizla esmeye bagladi. Aiolos’un kizi, bu riizgan da
tutmakta oldugu torbanin igine doldurdu.

Aiolos, son olarak tekrar goklere seslendi.

“Notos! Giiney riizgin!! Hemen bana gel!”

Asasini yere vurdu ve giiney riizgin da hizla
eserek torbanin igine doldu.

Aiolos’un kizi, torbay: giimiis kordonla sikica
baglad: ve onu, Odysseus’un ayaklarinin yanina

birakti.
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“Bu ¢ riizgir sana hediyemdir, Odysseus,” dedi
Aiolos. “Onlart iyi koru. Su anda sadece Zephyros,
yani bau riizgar1 6zgiir ve seni bir an 6nce eve
gotiirecek olan riizgar odur.”

Odysseus, Aiolos’a tesekkiir edip torbay: eline
ald1. Ug riizgarla birlikte tamamen sismis olmasina
ragmen, olduk¢a hafifti.

“Ithaka'ya varincaya dek torbanin agzini kapali
tut,” dedi Aiolos. “Ve riizgarlar: tekrar 6zgiir
birakmaya hazir oldugunda, torbanin agzini sadece
biraz arala. Boylece riizgarlar teker teker disari
¢tkacakur. Sakin onlari ayni anda disar1 birakma.”

Odpysseus, bastyla onayladi ve torbay: sirtina atp

memleketine ddnmek iizere gemisine gitti.
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Yedinci Boliim

Tehlikeli Bir Sar

Adamlar torbanin i¢inde ne oldugunu
sordugunda, Odysseus’un cevabi basitge, “Degerli bir
hediye!” oldu. Amaci, Ithaka'ya vardiklarinda onlara
stirpriz yapmakei. Ama simdilik, torba, Odysseus’in
oturdugu ve uyudugu yatagin altunda sakli olacaku.

Odysseus'in gemi filosu, bronz kapilarin arasindan
gecip adadan uzaklara agildi. Yelkenlerine dolan
bau riizganyla hizla ilerlediler. Gemilerin kavisli
pruvalarindan pirilluli sular fiskiriyordu. Giines
parlak, gokyiizii ise berrakti. Cok ge¢meden,
adamlar, {izerinde seyahat etmekte olduklari sular
tanimaya bagladilar. Bir aksamiistii, giines tam da

dalgalarin ardinda batmaktayken, karanin kokusunu

aldilar.
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“Bir sonraki giin dogumuyla Ithaka'y: gériiriiz,”
dedi Odysseus mutlu bir sekilde. Sonra uyumak
tizere yatagina gitti. Berrak bir geceydi, gokyiiziinde
parlak bir dolunay vard:.

Odysseus uykuya dalar dalmaz, adamlar: gizemli
torba hakkinda konusmaya bagladilar. Meraktan
¢ildirmiglardi. Hatta bazilar1 kurnaz kaptanlarina
giivenmiyordu bile.

“Onun nasil biri oldugunu biliyorsunuz,” dedi
iclerinden biri. “Eminim torbada bir hazine var ve
onu bizimle paylagmak istemiyor.”

“Eger dedigin dogruysa, o hazinede bizim de
hakkimiz var,” dedi bir digeri.

“Belki de hazine falan degildir,” dedi Eurylokhos.

“Bagka ne olabilir ki?” dedi adamlardan bir
bagkasi. “Yoksa neden onu yataginin altinda saklasin
ki?”

“Ciinkii ona dokunmamizi istemiyor.”

“Bu isi ¢6zmemizin sadece tek bir yolu var. Agip
icine bakalim.”

“Durun,” dedi Eurylokhos. “Bunun iyi bir fikir
oldugunu sanmiyorum.”

“Opylamay1 kaybettin, Eurylokhos,” dedi ilk
konusmus olan adam. “Hadi, ¢ocuklar!”

Adamlar sinsice Odysseus’in yanina sokuldular.
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ilk konusmus olan adam, yatagin altina uzandi
ve okiiz derisinden yapilmis olan torbay: disari
gekti. Digerleri de onun arkasina toplanip omzunun
tizerinden giimiis kordonu gevsetmesini izlediler.

VUUGGG!

Ug riizgar ayn1 anda, torbayi yirtarak disariya
kitkredi. O kadar giiglii patladilar ki, adamlar
ayaklar1 yerden kesilip havaya savruldular ve ¢igliklar
icinde denize diistiiler. Riizgarlar, gemilerin etrafinda
hizla biikiilip doniiyorlardi. Simdi dort tane
olmugslardy; kuzey, giiney, dogu ve bau riizgarlar

birbirleriyle kavga ediyor; dalgalari kirbaglayarak

ofkeli bir firtina yarauyorlard:.




Bu sirada, olanlari denizin dibinden seyretmekte
olan Poseidon, kahkahalarla giildii ve firinanin daha
da siddetlenmesi i¢in emir verdi. Gokyiizii hemen
kara bulutlarla kaplandi. Simgekler ¢aku ve gok
giirlemeleri duyuldu. Riizgirlar vahsi kuslar gibi ses
¢tkararak gemilerin direklerini kiymiklara ayirmaya,
yanlarini yirtmaya bagladi. Sonunda, deniz suyuyla
dolan gemiler, iist iiste gelen azgin dalgalarla birlikee
pargalara ayrild:.

Gemi filosu, firtinayla galkalanan engin denizin

her yanina sagildi.




Sekizinci Boliim

O1ii ya da Diri

l Adam, Tthaka’daki samyd'a ()'yEﬁsilnu
tamamlarken ‘Pene[ope ve d'lgerl'eri de onu pur
dikkat dinledi. “Korkarim, gemil’erin ﬁqpsi 0
ﬁrrmacfa anﬁo[c[u,” dedi adam. “Kimse sag’
¢itkmis olamaz.”
“Ama sen gikmigsin iste,” dedi Tenefqpe.
Adam basim one egcfi. “T brﬁayl agan
adamlardan biri bendim,” dedi. “fDig“er[eriy[e
birlikte ben de denize savruldum. Enkazdan
kalan pargafarcfan birine tutundum ve d'a[ga[ar
beni Bumya, ‘jtﬁaﬁa’ya kadar getird’i. Tanrilar,
beni bu ()’yﬁuyﬂ size anlatabilmem i¢in korumus
olmali.”
E “Ve ya}mg”m hatadan d'ol'ayt cezalandirifman
1 igin,” d’iye kiikredi Antinous.
“’J—(aylr,” dedi Penelope. “Adam yeterince

' aci gekmis zaten.” Usaklara dondii. “Ona yeni
: wyafetler verin,” diye devam etti. “Sonra da
[= ﬁy tle ”c[y de tti. “S de
Mg evine, ailesine gc’incﬂzrin.”
',j - Adam oradan ayrildiktan sonra, Antinous,
1 ! fPene[qpe’ye dondii.
! |
4|l 18
| 'n
i| .
\.
I .
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“Bu korkung bir haber,” dedi. “Bunu
Juydug“uma qu tiziildiim. Ne acidwr ki, biz bir
kral, sen bir éocayt, Telemakhos da bir 6a6ay1
kayberti.”

Telemakhos ayaga sigradi, Eaﬁverengi gb’zferi
cakmaklanmis halde.

“Babam olmedi,” cfiye Eag"mﬁ.

“Cocugun bu durumu an[ayaﬁi[mesi cok
zor,” dedi Antinous. “Ama siz, Kralige ?ene[qpe,
kabul etmelisiniz ki, Tthakanin yem’ bir krala
iﬁtiyaa var ve bu yﬁzd'en yem’cﬁm evﬁmmeyi
diisiinmelisiniz.”
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rPenel’ope’m’n g()'z[eri de og”[ununéi[er giﬁi alev
alev yamﬁ.

“’}-(ayzr,” dedi. “Cde[e bir seyi diisiinmem
kesinlikle imkdansiz. Telemakhos gersegi konustu.
Oc[ysseus dlmedi, bundan eminim. ‘Kayﬁo[mug
olsa da gem’ donecektir. Ve geri c{dnc{ﬁgﬂnc&z
karisini ve og“[unu, onu beklerken bulacak.”

Kralige, T elemakhos’u da yamna a(tp taht
odasindan ¢ikt.

Antinous onlart arkalarindan izledi. Sonra,
Oc(ysseus’m ﬁayﬁﬁ tahtina cfog“ru yﬁrﬁd'u ve hem
ona hem de T’ene[ope’nin tahtina bakarak derin

Jﬂ§ﬁnce[ere daldh.
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Dokuzuncu Boéliim

Biiytilii Adajar

Odpysseus artik sakin sularda seyrediyordu; tiim
gemiler iginde sadece kendi gemisi o korkung
firunayr atlatmigti. Ne var ki, kargi riizgarlar
yliziinden Ithaka'nin ¢ok uzaklarina, tuhaf ve
bilinmedik denizlere siiriiklenmisti. Odysseus su
anda pruvada duruyor, ufuk ¢izgisine bakiyor ve onu
ne gibi zorluklarla tehlikelerin bekledigini merak
ediyordu. Ama bu zorluklar ve tehlikeler her ne

olursa olsun, onlarla savasmaya hazird..
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Bir sonraki birka¢ ay boyunca, Odysseus

denizlerdeki seyahatine devam etti. Yemek ve igme
suyu temini i¢in ¢esitli adalara ugradi. Adalardan
birinde, iki adamini1 yamyamlara kaptirdi. Diger bir
adada, tath kokulu bir bitkiden yiyen birka¢ adami
bityiilii bir uykuya dald:.

Ulasug: bir sonraki ada ise giinesin kiz1 Bityticii
Kirke'ye aitti. Erkeklerden hoglanmazd: ve adasina
gelen erkekleri sihirli asasiyla farkli hayvanlara
gevirirdi. Ayn1 seyi Odysseus’'un adamlari iizerinde
de denedi, ama Odysseus, Kirke'nin sihirli asasini
kirip biiyliyii bozmay1 basardi. Kirke sonunda
kendisiyle boy 6l¢iisebilecek bir rakip bulmustu ve
adada kalmas: i¢in Odysseus’a yalvard:.
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Odpysseus, adada bir siire kalsa da i¢i tekrar

memleket 6zlemiyle doldu. Son derece iizgiin ve
endiseliydi. Bu tuhaf sulardan kurtulup Ithaka’ya
dénmeyi nasil bagaracaklardi? Kirke sonunda
Odpysseus’a acid1 ve ona bu konuda yardimci
olabilecek tek bir adam oldugunu soyledi; kor kahin
Tiresias.

“Tiresias m1?” dedi Odysseus. “O bize ne
soyleyebilir ki? O yillar 6nce 6ldi.”

“Ama yine de onunla konugabilirsin,” dedi Kirke.
“Ama ruhunun bulundugu yere, Oliiler Diyar’'na

gitmelisin.”
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Onuncu Béliim

Oritler Diyar:

Deniz garsaf gibiydi. Higbir sey hareket

| etmiyordu. Odysseus’'un gemisinin otesinde siyah,
ll yapraksiz agaglarin dizili oldugu karanlik bir sahil
uzantyordu. Adamlar, durgun suyun izerinde
‘|I ‘ kiirek ¢ekmeye devam ettiler. Ve gemileri sonunda
lh kiyiya yanagti. Her sey son derece sessizdi. Adamlar
il da sessizdi. Diinyanin en uzak kiyisina, Oliiler
| Diyarr’'na gelmislerdi. Her adamin iginde tirperten

bir korku vard:.

Odysseus, pruvanin yaninda durup 6lii araziyi

i
|
| inceledi. Sonra adamlarina déndii. Sesi kisik, sozleri
' tiyler tirperticiydi.
i3 “Siz burada kalin ve déniigiimii bekleyin. Ben
: yalniz gidiyorum.”
Gemiden atlayip kiyiya dogru bata ¢ika
ilerlediginde her adamin zihninde ayn1 soru olustu.

“Ya donmezse?”
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Odpysseus’un zihninde de ayn1 soru olugmustu.

Adamlarinin tirperten o korku, kendi igini de
kaplamigt1 ama bunu gostermeye niyeti yoktu. Sessiz,
los kiyida, gaddar ve her tiirlii saldiriya hazir bir yiiz

ifadesiyle durup 6liilerin ortaya ¢ikmasini bekledi.
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Uzun bir siire kimse gelmedi. Sonra, fisilu halinde
bir ses duyuldu; sonbahar riizgarinda hafifce savrulan
yapraklarin sesini andirmigt1. Birden, yapraksiz
agaclarin ardindan dumanlar yiikselmeye baglad: ve
o stkinuli ortam i¢inde Odysseus’a dogru yaklastilar.
Daha yakina geldiklerinde Odysseus, bunlarin birer
insan figiirii oldugunu gordii. Daha 6nce duymug
oldugu fistluli ses onlardan gelmisti. Soluk ve
renksizdiler. Cok gegmeden, Odysseus’'un gevresinde
toplandilar. Yakinda olmalarina ragmen, yiizlerinde
uzak bir ifade vardi. Derin ve soguk bir nehir

yatagindan yukartya dogru bakiyorlard: sanki.
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Odysseus korkuyla titredi. Gézleri bir yiizden
digerine dolagirken, ¢ogunu tanidig: fark etti.
Truvadaki savaglarda 6len savaggilardi bunlar.
Aralarinda Yunan savaggilarinin en yiicesi Asil
da vardi, Truva diismeden sadece birkag ay once
olmiistii. Odysseus, onu gordiigiinde, onun adini
fistldadi nefesi kesilmis bir halde, ama Asil hi¢bir
sey soylemeden arkasina déndii ve agaglara dogru
yuriadi.

“Asil,” diye seslendi Odysseus. “Beni tanimadin
me”

Asil durdu ve Odysseus’a déndii. Gozlerinden
keder ve ofke akiyordu.

“Seni tantyorum, Odysseus,” dedi tizgiin ruh. “Ve
hala isigin diinyasinda yasadigini biliyorum, oysa
ben burada, puslu ve karanlik bir diinyada yasamak
zorundayim.

“Ama sohretin, 1s1g1n diinyasinda yasgamaya devam
ediyor,” dedi Odysseus. “Kazandigin zaferler ve

namin ilelebet yasayacak.”

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

47



“Burada, 6liiler kralliginda sohret sahibi
olmakransa, giin is1ginda gezen fakir bir ¢iftgi, hatta
bir kole bile olmay: tercih ederim,” dedi Asil.

Sonra tekrar arkasina dondii ve oradan uzaklagip
golgelerin i¢inde kayboldu.

Diger ruhlar, dumanst bedenleri, soluk yiizleri
ve fisiltili sesleriyle hald Odysseus’un etrafindaydi.
Odpysseus tekrar konustugunda sesi tiim kiy:
boyunca yankiland:.

“Benim adim, Odysseus. Kahin Tiresias’s

artyorum, nerede 0?”




Bir ses, derinden gelen ama berrak bir tonla
konustu.

“Burada.”

Ruhlar birden kenara gekildiler. Siyah agaglardan
birinin alunda biri duruyordu. Bu, tizerinde yiruk
prruk gri bir pelerin olan yash bir adamd:. Saglan
ve sakali tamamen beyazlamigti Hig¢ goz kirpmadan
bakan gozleri kordii. Ama buna ragmen, yagh adam
dogruca Odysseus’'un yanina geldi.

“Ben Tiresias. Neden beni ariyorsun?”

“Memleketime giden yolu bulmak istiyorum,”
dedi Odysseus. “Sanirim siz bana yardim
edebilirmigsiniz.”

Tiresias bir an igin bagin1 6ne egdi. Tekrar
kaldirdiginda, gozleri gelecege bakar gibiydi.
“Yolculugunda pek ¢ok tehlikeyle kargilagacaksin,”
dedi Tiresias. “Korkung bir girdap, sizi dalgalarin

aluna ¢ekmeye ¢alisacak. Sonra, ¢ok bagli canavar

Skylla'nin kayalardan olusan adasindan gegeceksiniz.

Adasinin fazla yakinindan gegenlerden bir ziyafet
¢ekmeye bayilir. Kus gibi tiiyleri ve pengeleri olan
sirenler, seni ve adamlarini sarkilariyla kandirip

olime siiriiklemeye ¢alisacaklar.
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Sans ve dogru kararlarin yardimiyla hayatta
kalmayi basaracaksin. Memleketine iyice
yaklasuginda, Giines Tanrisi'nin adasina geleceksin.
Yorgun ve ag¢ oldugun igin orada dinlenmek, yiyecek
ve su bulmak zorunda kalacaksin. Ama dikkatli ol!
Giines Tanrisi, sigirlarini bu adada otlaur. Eger bu
sigirlardan birine bile zarar gelirse iyi sansin seni
terk edecek. Giines, gokyiiziinii terk edecek ve
korkung bir firtina gemilerini denizin derinliklerine
batiracak.”

Kor kahin daha fazla konugmadi ve oradan
uzaklagmak tizere arkasina déndii.

“Dur!” diye seslendi Odysseus. “Bilmek istedigim
bir sey daha var.”

Tiresias keskin bir sesle usladi ve soguk tenli bir
yilan gibi kendisini Odysseus’un bedenine sardi. Tir
tir titriyordu.

“Cabuk ol,” diye fisildadi. “Burada, diinyanin
kiyisinda durmak bizi ¢ok yoruyor. Bizi buraya
cagirdin ve hala tutuyorsun. Bir an 6nce asagidaki
karanliga dé6nmek igin can atyoruz.”

“Ithakada durumlar nasil?” diye sordu Odysseus.
“Karim Penelope ve oglum Telemakhos iyiler mi?”



Bu sefer Tiresias konugmadi. Ya da konustuysa da
Odysseus onu duymadi. Ama kihinin gézlerinde bir

goriintii gordii.




On Birinci Boliim

Kehanet

Jthaka'daki sarayin Eu'yﬁE salonu, adamlarla
cfo[uyc[u. Zi_yafet geﬁiyor[ardi ve salon onlarin
gufu§[eri ve gﬁru[tﬁ[il Eonu,sma[amy[a
yanﬁtfamyord'u. ?(aﬁverengi sagh, yaEt,nE[l
bir geng ise duvarlardan birine yasfanmw bir
halde onlardan ayri duruyordu. Kollarim
kavusturmustu ve ziyafet cekmekte olan
adamlara ()fEe dolu gdzﬂer[e Balétyordu.

Ziyafet;i[erd'en biri —tizerinde kaliteli bir tunik
ve }Je[erin olan geng bir asilzade— yaﬁt;tﬁfl gence
seslendi.

“Telemakhos! G—[a({i, sen de bize katil. Babamin
,serefine kadeh kaldiralim!”

Asilzadenin yanmcfaﬁi adam da yﬁEseE sesle
konustu.

“Ve bize Edyl'esine gﬁze[ bir ziyafet Baﬁ§em’gi
icin ruhuna tesekkiir edelim.”

“Bugtin, yarin ve her gim,” dedi iigiincii
bir adam. Sonra herkes kahkahalara Eogu[u}a

yummé [(11’1‘!11 masa(am vurd'u.



Telemakhos, kollarim ¢ozdii ve astacfeye c{og”ru
yiriidii. Gozleri hald dfkeyle parlyordu.

: “Seninle icki igmeyecegim, Antinous ya da
1 annemin evini ])is[eten bu ayaﬁ takimindan

ﬁerﬁangi 6iriy[e. -
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Adamlarin kahkahalar,, dudaklarinda dondu.

Tiim salonu derin bir sessizlik Eap[aoﬁ. Herkes
ozlerini Antinous ve Telemakhos’a kenetlemisti.

“ﬂﬁyﬁﬁfen’ne karsi daha sayglﬁ olmalisin,
eviat,” dedi Antinous. ﬂyag’a kalkt: ve gb’zferini
ondan bir an igin bile ayn'mad'an Telemakhos'un
yanina yﬁrﬁcfﬁ. “Ozellikle, i¢lerinden biri
yaémd'a yem’ baban olacakken.”

“Annen Hangisi ofacagma karar verir vermez,”
dedi adamlardan biri.

“Benim zaten bir babam var!” c[iye ﬁa}/Emﬁ
Telemakhos.

“Evet, var,” c[iye karsilik verdi baska bir adam.
“Denizin dibinde baliklara yem oluyor!”

Telemakhos'un yiizii utang ve dfkeyle
Etpéu’mm kesti. Geng adam, yumrulé[anm sikti.

“Dikkat et, evlat,” dedi Antinous, kaln bir
sesle. “Kendini incitebilirsin.”

Tam bu sirada, quaru{an gelen bir kadin sesi
duyuldu.

“Nedir bu guru[tu?”

Ortam tekrar derin bir sessiz[ig"e biiriindii.
Yukaridaki balkonda Kralice Tene(ope
cfuruyonfu.



“Sizde hi¢ utanma ofuygusu yoE mu, sizi
kaba adamlar?” dedi. “Yemeklerimizi yecﬁgim’z
yetmiyormus giéi, sarayimin salonlarim
gurul'tunﬁz ve samatamizla d'o[d'uruyorsunuz!”
‘Antinous gﬁ[ﬂmseyereﬁ Eonu§ru Era[igeylé.
“I¢imizden birini kocamz olarak segtig’iniche, sizi
elbette huzur iginde Btraléacagtz, kralicem, ama o
zamana kadar samymtcha konuk o[maya devam

edécegiz. »

7y -
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“O zaman kalmalisimz,” dedi Tene[qpe. “Sizi
eve ya da oliimiin koridorlarina gc’)’no{ereceﬁ olan
adam geri d'dnﬁnceye dek!”

Kraligenin sozleri tiim salonda yanﬁtfanmt,stt.
Adamlarin her biri, sarayin icinden sog“uﬁ bir
ruzgdr esmisgesine urpermisti. Kaﬁverengi sagh
Emfige arkasina (fdﬂdh’, odasina c(og"ru yarﬁcﬁ'l ve

EaPISlnl Ea}mdi.

Goriintii kayboldugunda, Odysseus da iirpermisti.
Gozlerini kirpigtrip etrafina baku. Oliiler Diyarr'nin
karanlik kiyisinda tek baginayds, ruhlar gitmisti.

Derin bir huzursuzluk hissetti. Gériintiide
oglunu, neredeyse bir yetiskin olarak gormiistii.
Oysa Truvadan ayrilali sadece birkag ay olmustu
ve Telemakhos’un sadece on yasinda oldugunu
iyi biliyordu. Tiresias, ona gelecegin kisa bir
goriintiisiinii mi bahgetmisti? Asla eve donemeyecek
miydi? Denizlerde mi kaybolacakt? Yoksa diinyanin
denizlerinde sonsuza dek dolagip duracak miyds?

Arkasina d6ndii ve suyun igine gire ¢ika yiiriiyerek
gemisine geri dondii. Adamlart hemen etrafini

sardilar.



“Tiresias’t gérdiin mii?”

“Sana ne soyledi?”

“Bizi bagka hangi tehlikeler bekliyor?”

“Onlarin istesinden gelecek miyiz?”

“Eve donecegiz, degil mi?”

Odysseus en cesur yiiz ifadesini takinip en biiyiik
giilimsemesiyle giildii. Ve en giir sesiyle konugtu.

“Evet,” dedi. “Bizi bekleyen tehlikeler yok degil.
“Ama evet, onlarin istesinden gelecegiz. Ve evet, eve
de donecegiz. Bizler Yunan'iz, arkadaglar! Ve bizler
Ithakalilarniz! Higbir sey memleketimize ddnmemize
engel olamaz.”

Kalpleri sevingle dolan adamlar hemen kiireklerin
basina gegtiler ve Oliiler Diyari’ndan uzaklara kiirek
¢ekmeye bagladilar. Sessiz ve giinegsiz sulardan,
dalgalarin, riizgarin ve 15181n diinyasina dogru
ilerlediler.

Kalbi sevingle dolmayan tek kisi varsa o da
Odysseustu. Gormiis oldugu gériintii karsisinda igini
derin bir korku kaplamugt1.
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On Ikinci Boliim
Kefen

?ene[oye, odasymin yenceresincfen, denizin
uzaklarina c[og"ru dalmisti. Her gun aym
yerd'e c[uruyor ve Od'ysseus u geri getireceﬁ olan
geminin ye[ﬁen[erinin uqu gizgisind'e belirmesini
bekliyordu.

Ve bugiin de o yelkenler belirmemigti.

’}l,sag"tcfaéi avludan glg"[lﬁfar, Bag"rufar
ve tezahiiratlar yikseliyordu. Tthakamin
asilzadeleri, aksam yemeg“incﬁm onceki
zamanlarim dég“er[em{irmeﬁ igin giires, mizrak
atma ve kosu yarisi giﬁi oyunfar diizenlemislerdi.



‘Bunu neredéyse her gun yqplyor[anﬁ. Cok
sayidaki koca adayy, kahverengi sacl kralice
tamﬁnc[an hem yeni eg hem de Ithaka’nin yeni
krali olarak secilme umic[iyl’e bir araya ge[rm}ti.
Konukseverlik kurallarina gore, kralicenin onlar

Bu yﬁzden adamlar Yemeye, icmeye ve sarayt
gﬂrﬁ[tﬁ[eriy[e cfo[c(urmaya devam ettiler. Kralice
kararim verinceye dek de ayn[maya m’yet[eri

yoétu.
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Odysseus’un dlmiis oldugundan hepsi de
emindi.

“Onca yt[c{an sonra, kesin O'[mﬁ,stilr,” dediler.
Ama ’Pene[qpe buna inanmadi. Kocasymn hdld
sag o[d'ug“und'an emindi. Bir gun geri db’neceg“ini
Eiﬁyorcfu. Ama o gune kadar ne yapmaﬁycﬁ?
Sadece kendisi degil, oglu Telemakhos igin de
end'i,se[iyd'i. ’iyice 5ﬁyﬁmﬁ;, nerecﬁzyse kocaman
bir adam olmustu. Koca ac[ayldrmdbn nefret
ettigini cfuymayan kalmamisti. Bir gun,
sinirlerine hikim olamaywp diisiincesizce bir
harekette bulunabilirdi. Antinous gibi biri, onu
oldiirmek i¢in bir Baﬁaneye saﬁ{p olmaktan
Bﬁyuﬁ mutluluk d’uyard’t.

Tsler gidkrelé daha da zor[a,styord'u.

Kapr agildr. Teri giren, Od'ysseus’un babast
Laertes'ti. Adamin d'ig"er ucunda tek basina
ya§1yorc{u. Koca ac{ay[am saraya gel’d’ig"inc{en
beri, yeﬁ ugramaz olmustu.

“Senden bir iyi[iﬁ istemeye ge[a{im,” dedi
?ene[oye’ye. “Bir rilya go’n{u'm. ‘Rﬁyamc{a
dlmiistiim ve gdmﬁ[emiyonfum, ¢linkii bedenimi
saracaklar bir Eefen Bu[amtyor[arcﬁ.”

“Sen daha ¢ok ya,sayacaésm, ” dedi Tene[ope.



“Yine de,” dedi Laertes. “Bir Eefem’m o[dugunu
Eiﬁnceye kadar i¢im rahat etmeyeceﬁ. Bu yﬁzden,
benim i¢in bir tane dokumant istiyorum.”

Tene[ope basini one eg’c{i. “Bunu Eﬁyuﬁ bir
memnum’yetfe yaparim, » dedi.

Laertes, ona tesekkiir ed'{p odadan ayn[cﬁ.
fPene[qpe, samy({an agr admlarla uzaklasan
ya,s(t adami yencerec(en izledi. O yi bir adamd
ve en 1yi i§§i[ig“i hak ec[iyonfu. rKefem’ dokumak
i¢in uzun bir zaman ftarcayacaﬁtt.

Birden gdz(en’ }Jar[acﬁ ve sand'a[yesind'en
ayaga kalktr. Dudaklarinda ﬁaﬁfﬁir tebessiim
olustu. Tekrar, Juinesin 1§1g“1y[a pan[cfayan
denize bakti. Zihnindeki ﬁEir de olduk¢a
gugfﬁ ve par[aé bir sekilde pam[cﬁyorcfu. Koca
ac[ay[arma, iclerinden birini segmeden once,
Laertes i¢in doEuJugu ngem’ bitirmesi gereEtig”im’
sb’yl’eyeceéti. Onlara sdy[emeyecegi sey ise,
her aksam dokuduklarin sO’Eecegi ve defece
Eefenin asla Birmeyecegiyd'i. Bu sekilde, koca
ad'ay(am Oc(ysseus c[o’nunceye kadar ondan uzak
duracaktt.
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On Ugiincii Boliim

Skylla ve Sirenler

Deniz galkalaniyor, debeleniyor, kopiiriiyor,
durmadan firl finil déniiyordu. Gemi, bir girdabin
kiyisina yaklagtuginda, adamlar dibe ¢ekildiklerini
hissettiler. Sanki ne oldugu meghul bir yarauk,
pengelerini hizla gemiye kenetlemis, onlari karanlik
bir tiinelin merkezine ¢ekmeye dogru calistyordu.

“Sola dogru asilin!” diye kiikredi Odysseus.
Geminin sol tarafindaki adamlar kiireklerine asildilar.
Kaslar: geriliyor, kollariyla sirtlar agriyor, girdaptan
kurtulmanin gabasiyla yaniyordu. Ve yavag yavas,
gemi girdaptan uzaklast1 ve sular sakinlesti. Odysseus
sesini azalttr. “Hazirlikli olun,” dedi. “Tehlike heniiz

bitmis degil.”










Sol taraflarinda sivri uglu yiiksek siyah kayalar
vardy; gatlak parmaklar gibi pengeliyorlard: havayi.
Dalgalar etraflarinda ¢alkalaniyor, bir fiskiye gibi,
su zerrecikleri sagtyorlard: havaya. Siyah kayalarin
arasinda deniz canavan Skylla uyuyordu. Girdaptan
uzak durabilmek igin, geminin bu kayalarin
yakinindan gegmesi gerekmisti. Canavari uyandirma
riskine girmek zorunda kalmiglard:.

“Yavas ve nazikge gekin kiirekleri,” dedi Odysseus.
“Buradan sag salim gegecegiz.”

Adamlar ellerinden geldigi kadar yavag ve
nazikge kaldirip baurip gektiler kiirekleri. Diimenci,
diimeni sabit tutabilmek i¢in onu iki eliyle kavradi.
Neredeyse basarmslar gibi gériinityordu ama ani ve
giiclii bir dalganin etkisiyle sola dogru savruldular ve
gemi son kayanin kosesine siirtiindii.

Cikan ses, Skylla'y1 uyandirmak i¢in yeterli
olmugtu. Kiikreyerek kayalarin {izerinde saha kalkes;
bir siirii boynu vardi ve birer yilan gibi kivrilarak
saga-sola hareket ediyorlardi. Kafa kisimlarindaki
agizlar kocaman agilmug, tiim disler ortaya ¢tkmigt1.
Canavarin viicudunun derinliklerinden gelen ses, ag

bir kurt siiriisiiniin ulumalarini andiriyordu.
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“Cabuk” diye bagirdi Odysseus. “Simdi kiireklere
hizli asilin, arkadaglar!”

Gemi dalgalarin arasindan hizla ilerleyerek
kayalardan uzaklagmaya basladi. Ama Skylla’nin

uzun boyunlarindan biri aniden asag: indi ve agzini

kocaman agarak keskin disleriyle zavalli diimenciyi
yuttu. Yoldaslarinin gemiden asagy siiriiklenisi
izleyen adamlar dehgete diistiiler. Korkung bir sona

sahit olmuglardi ama kimseye aciyacak zamanlar

yoktu.




Onlerindeki deniz sakin goriiniiyordu. Kiirek
¢ekmeyi durdurup, gemiyi riizgirin akigina birakmaya
karar verdiler. Ilik bir giindii ve yasadiklar1 maceralarin
yorgunluguyla ¢ok ge¢gmeden uykuya daldilar.

Odpysseus dinlenmelerine izin verdi. Elini, diimenin

tizerine hafifce dayayarak gemiyi tiim giin -ve gece-

boyunca idare etti.




Sabah oldugunda, adamlarint uyandird.. Yeni bir
tehlikeyle karsilasmak iizereydiler. Ilerilerinde kiigiik,
kayalik bir ada vardy; Sirenlerin adasiydi bu. Keskin
sesleriyle soyledikleri sarkilarla insanlarin deliye

dénmelerine, 6liimiine giiverteden asag: atlamalarina

neden olabilirlerdi.

Odpysseus, adamlarina kulaklarini balmumuyla

titkamalarini emretti; boylece Sirenleri duymalar:
miimkiin olmayacaku. Kendisine gelince, akilli
kaptan, adamlarindan onu saglam iplerle geminin ana
diregine baglamalarini istedi.




Amaci, Sirenlerin garkisini duyan ve hayatta

kalmayi basaran tek adam olmaku.

Ve bunu basard: da. Sirenlerin vahsi, giizel,
korkung ve dliimciil sarkistyla ¢ilgina dondii.
Ipleri ¢oziip dalgalarin igine atlamak istedi ama
giiclii iplerden kurtulamadi. Ve aday: tamamen
gectiklerinde akil saghigina tekrar kavustu.
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On Dérdiincii Boliim
Giinaha Tesvik

Hayatta kalmay1 bagarmistu.

Gemi, seyahatine devam etmis ve sonunda giines
tanrist Helios’'un adasina gelmisti. Yesilliklerle
kapls, giizel bir adayds, pek ¢ok akarsu ve gél vard..
Zeytinlikler, meyve agaglari, uzun ve tath otlardan
meydana gelen otlaklar vardi. Bu otlaklarda Giines
Tanns’'nin kizil postlu, uzun boynuzlu sigirlar
otluyordu. Odysseus, adamlarina miimkiin oldugu
kadar ¢ok meyve ve zeytin toplamalarini, gemiyi
igme suyuyla yiiklemelerini emretti.

“Evimize ¢ok yaklastk,” dedi. “Buradan aldigimiz
erzak, bizi yolun sonuna kadar idare eder.”

Giineg Tanris’ nin siirlarindan uzak durmalarin
zaten sOylemisti. Bunu onlara gemiden inip si1§
suyun igine karaya dogru bata ¢ika gittiklerinde
de animsatt1. “Sadece meyveler ve zeytinler,” dedi
arkalarindan. “Ithaka’ya dondiigiimiizde istediginiz

kadar et yiyebilirsiniz.”




Sonra geminin 6n tarafindaki banka uzanip
tizerine pelerinini gekti. Ve giinlerden beri ilk kez
uyudu.

Bir siire sonra, yeni pisirilmis et kokusuyla
uyand.

Birden ayaga sigradi ve dehget dolu gozlerle
sahile bakti. Adamlari, kocaman bir ategin etrafinda
toplanmusti. Ve bir sise gecirdikleri sigir etini
pisirmekle mesguldiiler. Ama o kadar siska ve ag

goriiniiyorlardi ki Odysseus, onlara kizamad:.

Suga tegvik ¢ok giiglii olmug olmaliydh.
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Karinlari doyuncaya dek yemelerine goz yumdu
ve Giines Tanrist Helios’un, sigirlarindan birinin
yenildigini fark etmemesini iimit ederek, Ithaka'ya
olan yolculuklarina devam emri verdi.

Ne var ki tanri, olanlari gormiistii ve son derece
ofkeliydi. Gokyiizii, devasa bir gonga vurulmusgasina
derinden ¢inlayan bir sesle titrediginde, Odysseus’un
gemisi sadece birkag kilometre agilmigti. Giinesin
tizeri kara bulutlarla kaplandi. Sonra, ugultulu
bir riizgir esti, deniz kabardi ve dalgalar geminin
tizerine birer dag pargasi gibi ¢arpti. Geminin ana
diregi pargalara ayrilarak yana devrildi, kaburgalar
catlamaya bagladi. Giiverte, ortasindan kocaman ikiye
ayrild: ve deniz suyu igeriye girmeye baglad:.

Poseidon, denizin derinliklerinden olanlar izliyor,
kahkahalarla giiliiyordu. Oglunun kér edilisinin
intikamini almigt1 sonunda.

Firtina ¢ok uzun siirmedi ama gemi goktan dalgali
engin denizin dibini boylamisti. Miirettebatin tamamu
kaybolmustu; bir kisi haricinde. Odysseus, geminin
kirtk kaburgalarindan birine tutunmustu. Hig

evinden bu kadar uzak olmamusti.




Sonunda, akinu onu daha 6nce hi¢ bilmedigi

Ogygie Adast’'na siiriikledi. Orada adanin

perisi Kalypso tarafindan bulundu. Giizel peri,
ona bakarak onu eski saghigina kavugtursa da
gitmesine izin vermedi. Sihirli giiglerini kullanarak

Odysseus’un adada yedi yil kalmasini neden oldu.
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Odysseus her giin kiytya gidip onu eve
gotiirebilecek bir sal inga etmeye bagliyor ama
Kalypso da sihirli giiglerini kullanarak salin asla
bitmemesine yol agiyordu. Odysseus her sabah,
salt kumun {izerinde pargalarina ayrilmig bir halde
buluyordu. Ama durum her ne kadar timitsiz
goziikse de o, asla vazgegmiyordu. Eger vazgegerse,
Ithaka’ya donme iimidini de yitirmis olacakti ve

bunu asla yapmazdh.




Yine bir sabah, erkenden Odysseus her yana
sagilmis olan kalaslarin ortasinda kuma diz ¢okiip
sali tekrar yapmaya koyulurken, denizin iizerinde
tuhaf bir 15tk parildadi. Sabahin kizil 15181 tizerinde
alun rengiyle parildayan bir 1gtkt1 ve bir siire havada
kald:.

Sonra birden hareket etmeye bagladi ve dalgalarin
tepeleri izerinden adaya dogru miithis bir hizla
ilerledi. Ve goz acip kapayincaya kadar sahile geldi.
Tiim kiy1 bu alun 1gikla dolmus, Odysseus’un gozleri
kamasgmugtt. Bir tanrinin huzurundaydi. El¢i Hermes
ile karg1 kargiyayd..

“Salini inga etmeye devam et,” dedi Hermes. “Bir
daha pargalarina ayrilmayacak. Kalypso’'nun sihirli
giictinii elinden aldik. Aruk eve ddnme zaman1.”

“Evim!” dedi Odysseus. “Tiim dertlerim bir son
buldu demek!”

“Heniiz degil,” dedi Hermes. “Seni Ithakada
bekleyen bir tehlike var. Dondiigiinde hazirlikli ol.”
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Isik birden solup kayboldu, ama Odysseus’'un
yorgun kalbinde tekrar bir umut 15181 yanmigu.

Ayni giin sal1 bitirip Kalypso'ya elveda dedi ve tek
basina Ithaka’ya dogru denize agild:.
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On Besinci B6liim
Dilenci

Koca ad'ay[an her zaman o[c[ug“u giﬁi aksam
ziyafeti igin bir araya gelmisti. Penelope, onlary
balkondan izﬁyorJu. ﬂym yﬁz[er, aym gurﬁ[tﬁ[a
sesler ve kahkahalar... ‘Kefen[e i@i[i numarayi
Ogrencftﬁ[erim{en beri de iyice diizenden
cikmislarda. fPene[ope, hizmetgilerden birinin
ihanetine ugramisti.

“Cok zekice bir p[an, kralicem,” demisti
Antinous. “’1-(e}9irﬁizi bir silre[tgine Eandzrmayt
basardimz, ama artik bizi apra[ Yerine
Eoyamazsmtz. Yeni kocamizi ne kadar ¢abuk
segerseniz, bizim igin o kadar iyi olur. O zamana
dek, buradaki Eonfor[u yasamimizi sﬁrdﬁreceg“iz.”

Sonra, anlamli bir sekilde gﬁ[ﬁmseyereE
kralicenin yammfan ayn[mt,sn. ?ene[oye
aradan gesen yt[[ar i¢inde bu gﬁ[ﬂmsemed'en
ngfret etmesini ok 1yi dgrenmisti. Hatta kendi
saraymd'an bile nefrer eder hale ge[mt}ti.

Burasi artik onun evi ([eg’i[c{i. Burasi tam bir

ftapisﬁaneycﬁ.
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Tam odasina donmek uzereyc[i ki, goziine bir
sey ilisti. Daha dog“rusu, bir insan! Salonun bir
kosesinde, tiim masalardan ayr bir sekilde, iki
kisinin oturdug"u kiigiik bir masa vardi. Masada
oturanlardan biri Telemakhos’tu. Ama d'ig“eri
adami daha once hig gormemisti. Yurtik }911’1“1/5,
lekeli tunigi ve birbirine girmis sagt-saﬁaﬁy(a
faEir bir gezgine Benziyord'u.

Muhtemelen sanssiz bir zamamnd'aycﬁ ve
yemeE artiklarindan dilenmek ve kalacak bir yer
istemek igin saraya ugramisti. Son derece comert
bir ruha saﬂip olan Telemakhos onu igeri almis
ol'maﬁycﬁ. Adamn oniine bir tepsi yemeE ve
iecek koymugstu.




Ama yine de adamla aym masada oturuyor
ve yemeE yiyor olmasi biraz tuﬁafn ‘Kafa[anm
one egmis bir halde sohbet ecﬁyor[arc{t i

Bunu Antinous da fark etti ve salonun diger ,~
ucundan seslendi. L

“Telemakhos! O d’i[enciy[e yemeé yiyereﬁ h
ne _\/qpttglm saniyorsun sen? Senin giﬁi bir
asilzadenin, onun giﬁi[er[e aym masada {
oturmamast gerelé. ” [

|




80

“Kralhn og[u bir c[i[enciy[e,” dedi dtger bir
adam. “Cok tyi bir gift olmuslar.”

“Samyc(a bu tiir sagmaliklar
60§gdrmeme[iyiz,” dedi tigtincii bir adam. “Onun
disanda, Eopeﬁfer[e yiyor olmas gereE

Sonra afl,say bir Easeyt masadan Eafc{mp
salonun (ﬁger ucuna ﬁr[am Kdse, dilencinin
omzuna ¢arpti.

“‘jyi atist,” dedi Antinous. Herkes
kahkahalarla gu[meye baslad1. Telemakhos
birden ayag"a kalkt:. G’enefope, og"[unun
gb’z[erind'eléi Ofﬁeyi gdreﬁiﬁyord'u ve kalbi onun
igin emﬁ}ey[e doldu. Artik 6ﬁyﬁmﬁ5 ve babasimin
cesaretine saﬁfp olmus olsa da onca asi[zad'ey[e
tek basina miicadele edecek Ylice saﬁi}a d’eg”i[d'i.
Tam bir seyler soylemek tizereydi ki, dilenci
adam elini Eafcﬁm}a Telemakhos’un omzuna
dokundu. Telemakhos bakislarini ona cevirdi.
Dilenci ona bir §ey[er sb’y[ecfi, basim iki yana
sallady ve Telemakhos omuzlar masaya dogru
¢Okiik bir halde tekrar sancfa[yesine oturdu.

Koca adaylary tekrar kahkahalarla giiliyp

ziyafetﬁarine devam ettiler.




rPene[o}oe bu gizem[i yaﬁanayt bir-iki dakika
daha izledi. Onu ¢ok merak etmisti. Telemakhos'a
onun kim o[d'ug“unu neden onunla aymi masada
yemeE yedtgtm ve sohbet ettigini sormak istedi.
Adam, gorundugundén dte biri olabilir rmyc(ﬁ
Arkasina dom;p odasina dondii. Bu guemﬁ
yaEancmm kim o[c[ug“unu ogrenme konusunda
kararfiydi

O aksam Telemakhos, annesini ziyarete ge[cfi.
Ve sdy[ecﬁéi sey, ‘Pene[qpe’nin c{i[enciy[e i[gi[i tiim
diistincelerini si[_ip supun{u.

“Anne,” dedi og"[u. “Bu is bu sekilde devam
edemez. Yarn tiim koca acfay[anm bir araya
toplaman ve onlara artik bir koca segmeye hazir
oldugunu soylemen istiyorum.”

?ene[ope 0 kadar sasirmist ki, agzmcfan tek
bir soz bile gikmada.

“Onlara bir yaris cfﬂzenfenecegini sdyl'e,” c{iye
devam etti Telemakhos. “Her adam, babamin
yayina ip germeye ve onunla bir atis yapmaya
¢calisacak. Bunu basaran adam senin kocan
olacak.”

Yay, Odysseus'un degerli bir esyasiyd.
Gengﬁgincﬁz onu bir arkadas ﬁec(iye etmisti. Cok
gugfﬂ bir savas afetiyc{i.
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Ama Orfysseus onu sadece avlanmak igin
kullanmirdr. Onu T i’uva’ya goturmemisti. Yay,
ana salondaki kiigiik bir odamin i¢inde kilitli
turuluyorcfu. Oc{ysseus samydhn aym[cﬁg’mdbn
beri kimse ona dokunmamisti.

“O yaya ip gereceE Yuice saﬁip olan tek kisi
babandir,” dedi ?ene[q)e.




“Gorecegiz,” dedi Telemakhos. Sonra dne eg“i[iy
annesinin elini tuttu. “Giiven bana, anne. Yarn
babamin yayi cekilecek, oku ﬁr[an[acaE ve sen
kocam bulacaksin.”

Telemakhos'un gb’zferimfe }9611’1(11[1 bir 151k
vardi. ﬂ’enefope, og”[unun bir §ey[er saE[adig”lnd'an
emindi. Kendisi de bir tiir Fteyecan hissetmisti
ama sebebini Ei[miyordu. Telemakhos, odayt terk
ettikten sonra, ¢oken aksam Earanﬁgmd'a uzun bir
stire oturdu. Zihninden ﬁeE ¢cok diisiince gesti ama
hicbiri salonda yemeE yiyen ytrnE }9111’15 Etyafetfer

icindeki dilencinin diistincesini bastiramada.
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On Altina Boliim

Son Sinav

Bir sonraki aksam, Penelope, Odysseus'un yayini
ve oklarini bahge girisine igine aldi. Tiim koca
adaylar1 da orada toplanmist1. Telemakhos toprak
zeminin tizerine boylamasina bir hendek kazdirmisti.
Hendegin igine on iki adet savas baltasi dizilmisti.
Her baltanin tepesinde kocaman bir halka vard:.

Son baltay1 da yerine sabitleyen Telemakhos, koca
adaylarina dondi.

“Simdi her birinizden bu yay: almanizi, ona
ip germenizi ve bu baltalardaki tiim halkalardan
gegecek bir ok firlatmanizi istiyorum. Bunu bagaran
adam, annemin kocasi, benim babam ve Ithaka'nin
krali olacaktr.




Penelope yay1 ve sadagi, Telemakhos’a uzatu.

“Sen git ve balkondan seyret, anne,” dedi
Telemakhos. Sonra sesini al¢altti. “Burast senin igin

giivenli olmayabilir.”
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Telemakhos'un goézlerinde tekrar o heyecanli isilt
vardi. Penelope, salonun diger tarafina gegip balkona
¢tkan merdiveni tirmanmaya bagladi. Bunu yaparken
salonda bagka biri daha oldugunu gordi; biri, uzak
kosedeki bir ahsap tabureye oturmugtu.

One dogru ¢6kmiis, eski piiskii kiyafetinin yirtik

piruk kukuletasini bagina gegirmisti.




Gegen giin gordiigiim dilenci bu, dedi Penelope
icinden, biiyiik bir sagkinlikla. Sonra, merdiveni
tirmanmaya devam etti.

Yabanciy: fark eden tek kisi o degildi. Birden,
Antinous’un seslenisi duyuldu.

“Suraya bakin! Kim bu dilencinin igeri girmesine
izin verdi?”

Digerleri de Antinous’a kauldilar.

“Onun ne isi var burada?”

“Tam bir rezalet!”

“Hemen kovun onu buradan!”

“Digar1 atun!”

“Hayir!” diye haykirdi Telemakhos. Sesi tiim
salonda ¢inlayip digerlerinin soylenislerini bastrd:.
“Bu adam benim konugumdur,” diye devam etti.
“Ondan burada kalmasini, yarismaya taniklik
etmesini ve her seyin adilane gelistigini gormesini
istedim.” Penelope, oglunun cesaretine giiliimsedi.

“Birakin simdilik kalsin,” dedi Antinous. “Ama
yarisma bittiginde ve dogru diiriist bir hitkiimdar
basa gectiginde, isler farkli olacak.”

Ve yaris baglad1.

87






Siradaki ilk adam 6ne ¢ikt ve yayi,
Telemakhos’un elinden aldi. Ve yayin alt tarafindaki
gevsek ipi, list taraftaki ¢entige gecirebilmek igin yay:
egmeye calisti ama bagaramadi. Sonunda vazgegip
yay1 bir sonraki adaya uzatu.

Koca adaylar: teker teker ipi yaya gegirmeye
caligtilar. Ve teker teker basarisiz oldular.

Yay: en son Antinous, eline aldi. Ve onu tiim
giicilyle her ne kadar egmeye calistiysa da bagarili
olamadi. Ofkeyle yay: yere firlatt1.

“Bu imkansiz!” diye bagirdi, Telemakhos'a
dénerek. “Bu yarismayla bizleri kandirmaya
calistyorsun! Bizi aptal yerine koyuyorsun! Bu
salondaki adamlardan higbiri bu yay1 egemez!”

“Ben de denemek istiyorum!” dedi bir ses.

Salonun en arkasindan gelmisti. Herkes
kafasini sesin geldigi yéne dogru ¢evirdi. Dilenci
konugmugtu! Taburesinden kalkt1 ve ayaklarini

siiriiyerek, hafifce de aksayarak yavag yavas diger

adamlara yaklasti.




“Bu yarismanin bir pargast olmak istemiyorum,”
dedi. “Ama bu yay1 egebilecek giictimiin olup
olmadigini merak ediyorum. Gengligimde iyi bir
ok¢uydum.”

Koca adaylar: yiiksek sesle bagirarak itiraz etmeye
basladilar ama Telemakhos, onlar1 susturdu. “Bu
yasht dilencinin, babamin okunu egebilecegini
sanmiyorsunuz herhalde!” dedi.

Bu sirada, dilenci, Telemakhos'un yanina gelmisti
bile. Yay1, gen¢ adamin elinden aldi, havaya kaldird:
ve onu dikkatlice inceledi. Sonra bir ucunu yere

dayadi, diger ucunu
stmstki kavradi

ve yayl egip ipi

gentigin igine
gecirdi. Koca
adaylarinin agzi
bir karig agik
kalmist1. Higbiri
tek bir 56z bile
edemedi.




Dilenci gergin ipe parmagiyla vurdu; ¢ikan

ses tiim salonda yankilandi. Ve yank: halid devam
ederken, Telemakhos'tan bir ok ald1, onu yerine
yerlestirdi, yay: havaya kaldirdi ve nisan alip oku
firlaccr.

Gergin ip bir kez daha salonda yankilandi. Ok
biitiin halkalarin iginden gegerek titrer bir halde
otedeki duvara sapland:.

Dilenci, yay: havaya kaldirip koca adaylarina
dondu.
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“Oyle goriiniiyor ki, eski hiinerimi
kaybetmemisim,” dedi. “Ve hepinizden daha iyiyim.”
Yaya yeni bir ok gerdi. “Evet, kesinlikle. Sanirim
buradaki en yetenekli adam benim.”

Dilencinin ¢atalli sesi aniden diizelivermisti. Giiglii
unliyor, derinden ve berrak bir sekilde duyuluyordu.
Adamin durusu da diklesmisti. Tuhaf ve gizemli bir
1gtkla aydinlaulmig gibiydi.

Sonra, kukuletasini gikarip eski kiyafetlerini
tistiinden auverdi.

Koca adaylarinin agzi daha da agildi. Dehget
icinde, fal tag1 gibi agilan goézleriyle bakular adama.
Onlerinde, pelerini ve tunigi i¢inde duran adam,
Odpysseus’un ta kendisiydi. Ve giiliimsiiyordu.

“Sizler!” diye bagladi. “Yillarca sarayimda ziyafetler
¢ektiniz, evimi benden aldiniz ve karimu sizinle
evlenmeye zorladiniz. Asla geri ddnmeyecegime
inandiniz. Ama simdi buradayim ve yapuklarinizi size
odetecegim!”

Yayina bir ok daha gerdi. Antinous hemen kilicina
sarild1. Ve Odysseus oku gonderdi.




Wy Aol




Antinous hig ses ¢ikaramadan diistii yere; kilici ise
takirdayarak.

Bir siire, salona sessizlik hikim oldu. Ardindan,
gurtltilii bir isyan patlak verdi. Koca adaylarindan
bazilari déviise hazirlanirken, bazilari da kagmayi
tercih etti. Ama kapilar kilitliydi. Geri donmek
ve digerlerine katilmaktan bagka ¢areleri yoktu.
Odpysseus ve Telemakhos'la yiizlesip birbirlerine
seslendiler.

“Hazirlanin!”

“Sadece iki kigiler.”

“Yagl bir adam ve bir ¢ocuk.”

“Islerini hemen bitiririz.”

“Saldirin!”

Ve kendilerini miicadelenin i¢ine attlar. Cok

uzun siirmedi. Isin sonunda, tiim koca adaylan 6ldii.







Odysseus nihayet ailesine ve memleketine
kavusmustu. Olii koca adaylar, ailelerine teslim
edildiler. Saray eski diizenine geri dondii.

Odpysseus, Truva'ya olan seyahati sirasinda pek ¢ok
zorlukla karsilasmisti. Bu sirada Ithaka’da bulunan
Penelope ve Telemakhos da farkl stkintlara gogiis

germek zorunda kalmisti. Ama sonugta huzur, tekrar

Ithaka'ya dénmiistii.
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